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Reference: French Darby (J.N. Darby)

יִּשְׁבְּת֡ו1ּ וַֽ
et–cesser

שְׁלֹ֤שֶׁת
trois
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֣
le–homme
H0376

הָ֭אֵלֶּה
le–ceux-ci
H0428

מֵעֲנ֣וֹת
de–répondre

אֶת־
–
H0853

אִיּ֑וֹב
Job
H0347

י כִּ֤
car

ה֖וּא
lui-lui
H1931

יק צַדִּ֣
juste
H6662

בְּעֵינָֽיו׃
dans–son–yeux-lui

פ
¶

***Et ces trois hommes cessèrent de répondre à Job, parce qu’il était juste à ses propres yeux.

וַיִּ֤חַר2
et–s'enflammer
H2734

ף  ׀אַ֨
nez
H0639

אֱלִיה֣וּא
Éliphaz
H0453

בֶן־
fils

בַּרַכְאֵל֣
Barakhel
H1292

֮ הַבּוּזִי
le–Buzite
H0940

ת חַ֫ מִמִּשְׁפַּ֪
de–תחפשממ
H4940

ם רָ֥
Ram
H7410

בְּ֭אִיּוֹב
dans–Job
H0347

חָרָ֣ה
s'enflammer
H2734

אַפּ֑וֹ
son–nez-lui
H0639

ל־ עַֽ
sur

צַדְּק֥וֹ
justifier-lui
H6663

נַפְ֝שׁ֗וֹ
son–âme-lui
H5315

ים׃ מֵאֱלֹהִֽ
de–Dieu
H0430

Alors s’enflamma la colère d’Élihu, fils de Barakeël, le Buzite, de la famille de Ram : sa colère s’enflamma contre 
Job, parce qu’il se justifiait lui-même plutôt que Dieu ;

וּבִשְׁלֹ֣שֶׁת3
et–trois
H7969

֮ רֵעָיו
son–prochain-lui
H7453

חָרָ֪ה
s'enflammer
H2734

פּ֥וֹ אַ֫
son–nez-lui
H0639

עַל֤
sur

ר אֲשֶׁ֣
qui

לאֹ־
ne…pas
H3808

מָצְא֣וּ
trouver
H4672

מַעֲנֶה֑
réponse
H4617

יעוּ וַיַּ֝רְשִׁ֗
et–être–méchant
H7561

אֶת־
–
H0853

אִיּֽוֹב׃
Job
H0347

et sa colère s’enflamma contre ses trois amis, parce qu’ils ne trouvaient pas de réponse et qu’ils condamnaient 
Job.

אֱלִיה֗ו4ּ וֶֽ
et–Éliphaz
H0453

ה חִכָּ֣
attendre
H2442

אֶת־
–
H0853

אִיּ֭וֹב
Job
H0347

ים בִּדְבָרִ֑
dans–parole
H1697

י כִּ֤
car

זְֽקֵנִים־
ancien
H2205

מָּה הֵ֖
eux-eux
H1992

נּוּ מִמֶּ֣
de-lui

ים׃ לְיָמִֽ
à–jour
H3117

Et Élihu avait attendu que Job ait cessé de parler, parce qu’ils étaient plus avancés en jours que lui.

וַיַּ֤רְא5
et–voir
H7200

אֱלִיה֗וּא
Éliphaz
H0453

י כִּ֘
car

אֵ֤ין
il–n'y–a–pas
H0369

מַעֲנֶ֗ה
réponse
H4617

פִי בְּ֭
bouche
H6310

שְׁלֹ֥שֶׁת
trois
H7969

ים הָאֲנָשִׁ֗
le–homme
H0376

וַיִּ֥חַר
et–s'enflammer
H2734

אַפּֽוֹ׃
son–nez-lui
H0639

פ
¶

Et Élihu vit qu’il n’y avait point de réponse dans la bouche des trois hommes, et sa colère s’enflamma.
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׀וַיַּ֤עַן 6
et–répondre

אֱלִיה֖וּא
Éliphaz
H0453

בֶן־
fils

רַכְאֵ֥ל בַּֽ
Barakhel
H1292

י הַבּוּזִ֗
le–Buzite
H0940

אמַ֥ר וַיֹּ֫
et–dire
H0559

עִ֤יר צָ֘
petit
H6810

אֲנִי֣
moi-moi
H0589

לְיָ֭מִים
à–jour
H3117

ם וְאַתֶּ֣
et–tu-vous

ים יְשִׁישִׁ֑
vieux
H3453

עַל־
sur

ן כֵּ֖
ainsi

לְתִּי זָחַ֥
ramper

א  אִירָ֓ ׀  וָֽ
et–craindre
H3372

מֵחַוֹּ֖ת
de–annoncer
H2331

דֵּעִי֣
mon–connaissance-moi
H1843

ם׃ אֶתְכֶֽ
–-vous
H0853

Et Élihu, fils de Barakeël, le Buzite, répondit et dit : Moi, je suis jeune , et vous êtes des vieillards ; c’est pourquoi je 
redoutais et je craignais de vous faire connaître ce que je sais.

אָמַ֭רְתִּי7
dire
H0559

ים יָמִ֣
jour
H3117

רוּ יְדַבֵּ֑
parler
H1696

ב וְרֹ֥
et–multitude
H7230

ים נִ֗ שָׁ֝
année
H8141

יעוּ יֹדִ֥
connaître
H3045

ה׃ חָכְמָֽ
sagesse
H2451

Je disais : Les jours parleront, et le grand nombre des années donnera à connaître la sagesse.

אָכֵ֭ן8
אכן
H0403

רֽוּחַ־
esprit
H7307

יא הִ֣
lui-elle
H1931

בֶאֱנ֑וֹשׁ
dans–mortel
H0582

וְנִשְׁמַ֖ת
et–souffle
H5397

י שַׁדַּ֣
le–Tout-Puissant
H7706

תְּבִינֵֽם׃
comprendre-eux
H0995

Toutefois il y a un esprit qui est dans les hommes, et le souffle du Tout-puissant leur donne de l’intelligence :

א־9 ֹֽ ל
ne…pas
H3808

ים רַבִּ֥
nombreux

מוּ יֶחְכָּ֑
être–sage
H2449

ים וּזְ֝קֵנִ֗
et–ancien
H2205

ינוּ יָבִ֥
comprendre
H0995

ט׃ מִשְׁפָּֽ
jugement
H4941

Ce ne sont pas les grands qui sont sages, ni les anciens qui discernent ce qui est juste.

לָכֵן10֣
ainsi

אָמַ֭רְתִּי
dire
H0559

שִׁמְעָה־
écouter-elle
H8085

י לִּ֑
¶

אֲחַוֶּ֖ה
annoncer
H2331

דֵּעִי֣
mon–connaissance-moi
H1843

אַף־
aussi
H0637

נִי׃ אָֽ
moi-moi
H0589

C’est pourquoi je dis : Écoute-moi ; moi aussi je ferai connaître ce que je sais.

הֵ֤ן11
voici
H2005

לְתִּי הוֹחַ֨
espérer
H3176

ם דִבְרֵיכֶ֗ לְֽ
à–votre–parole-vous
H1697

אָזִ֭ין
prêter–l'oreille
H0238

עַד־
jusqu'à
H5704

תֵיכֶם֑ תְּב֥וּנֹֽ
votre–intelligence-vous
H8394

ד־ עַֽ
jusqu'à
H5704

תַּחְקְר֥וּן
sonder
H2713

ין׃ מִלִּֽ
parole
H4405

Voici, j’ai attendu vos paroles, j’ai écouté vos raisonnements, jusqu’à ce que vous ayez examiné le sujet ;

ם12 דֵיכֶ֗ וְעָֽ
et–jusqu'à-vous
H5704

אֶתְבּ֫וֹנָן֥
comprendre
H0995

וְהִנֵּ֤ה
et–voici
H2009

אֵי֣ן
il–n'y–a–pas
H0369

לְאִיּ֣וֹב
à–Job
H0347

יחַ מוֹכִ֑
reprendre
H3198

עוֹנֶה֖
répondre

אֲמָרָ֣יו
son–parole-lui
H0561

ם׃ מִכֶּֽ
de-vous

Je vous ai donné toute mon attention : et voici, il n’y a eu personne d’entre vous qui convainque Job, qui réponde 
à ses paroles, –

פֶּן־13
de–peur–que
H6435

֭אמְרוּ תֹּ֣
dire
H0559

מָצָא֣נוּ
trouver
H4672

חָכְמָה֑
sagesse
H2451

אֵ֖ל
Dieu
H0410

יִדְּפֶנּ֣וּ
ידפנו
H5086

לאֹ־
ne…pas
H3808

ישׁ׃ אִֽ
homme
H0376

Afin que vous ne disiez pas : Nous avons trouvé la sagesse. �Dieu le fera céder, et non pas l’homme.
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וְלאֹ־14
et–ne…pas
H3808

עָרַ֣ךְ
disposer

אֵלַי֣
vers-moi
H0413

ין מִלִּ֑
parole
H4405

ם וּבְ֝אִמְרֵיכֶ֗
et–votre–parole-vous
H0561

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

נּוּ׃ אֲשִׁיבֶֽ
retourner
H7725

Or il ne m’a pas adressé de discours, et je ne lui répondrai pas avec vos paroles.

חַ֭תּו15ּ
être–brisé
H2865

לאֹ־
ne…pas
H3808

עָנ֣וּ
répondre

ע֑וֹד
encore
H5750

יקוּ הֶעְתִּ֖
être–ancien
H6275

מֵהֶם֣
de–eux-eux
H1992

ים׃ מִלִּֽ
parole
H4405

Ils ont été confondus, ils ne répondent plus ; les paroles leur sont ôtées.

וְה֭וֹחַלְתִּי16
et–espérer
H3176

כִּי־
car

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
parler
H1696

י כִּ֥
car

מְד֗וּ עָ֝
se–tenir
H5975

לאֹ־
ne…pas
H3808

עָ֥נוּ
répondre

עֽוֹד׃
encore
H5750

J’ai attendu, car ils ne parlaient plus, car ils se tenaient là, ils ne répondaient plus ;

אַעֲנֶה17֣
répondre

אַף־
aussi
H0637

אֲנִי֣
moi-moi
H0589

י חֶלְקִ֑
mon–part-moi

אֲחַוֶּ֖ה
annoncer
H2331

דֵעִי֣
mon–connaissance-moi
H1843

אַף־
aussi
H0637

נִי׃ אָֽ
moi-moi
H0589

Je répondrai, moi aussi, à mon tour ; je ferai connaître, moi aussi, ce que je sais ;

כִּ֭י18
car

מָלֵתִ֣י
remplir
H4390

ים מִלִּ֑
parole
H4405

תְנִי צִיקַ֗ הֱ֝
iom-הציקתני
H6693

ר֣וּחַ
esprit
H7307

י׃ בִּטְנִֽ
mon–ventre-moi
H0990

Car je suis plein de paroles, l’esprit qui est au-dedans de moi me presse.

ה־19 הִנֵּֽ
voici
H2009

י בִטְנִ֗
mon–ventre-moi
H0990

כְּיַיִ֥ן
comme–vin
H3196

לאֹ־
ne…pas
H3808

יִפָּתֵ֑חַ
ouvrir

כְּאֹב֥וֹת
comme–תובאכ
H0178

ים דָשִׁ֗ חֲ֝
nouveau
H2319

עַ׃ יִבָּקֵֽ
fendre
H1234

Voici, mon ventre est comme un vin qui n’a pas été ouvert ; il éclate comme des outres neuves.

ה20 אֲדַבְּרָ֥
parler
H1696

רְוַֽח־ וְיִֽ
et–חוריו
H7304

לִ֑י
¶

ח אֶפְתַּ֖
ouvrir

שְׂפָתַ֣י
mon–lèvre-moi
H8193

עֱנֶֽה׃ וְאֶֽ
et–répondre

Je parlerai et je respirerai ; j’ouvrirai mes lèvres et je répondrai ;

אַל־21
ne…pas
H0408

נָא֭
je–te–prie
H4994

א אֶשָּׂ֣
porter
H5375

פְנֵי־
face
H6440

אִ֑ישׁ
homme
H0376

וְאֶל־
et–vers
H0413

ם דָ֗ אָ֝
homme
H0120

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

ה׃ אֲכַנֶּֽ
אכנה
H3655

Je ne ferai pas acception de personnes , et je ne flatterai aucun homme ;

י22 כִּ֤
car

א ֹ֣ ל
ne…pas
H3808

עְתִּי יָדַ֣
connaître
H3045

אֲכַנֶּ֑ה
אכנה
H3655

ט מְעַ֗ כִּ֝
comme–peu
H4592

נִי יִשָּׂאֵ֥
porter-moi
H5375

ׂנִי׃ עֹשֵֽ
faire-moi

Car je ne sais pas flatter : celui qui m’a fait m’emporterait bientôt.
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